See the notice on TED website

283455-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services récréatifs, culturels et sportifs —- Rahmenvertrag Gesundheitsgutscheine
OJ S 80/2026 24/04/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Oldenburgisch-Ostfriesischer Wasserverband
Adresse électronique: vergabe@oowv.de
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale
Activité de I'entité adjudicatrice: Activités liées a I'eau

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Rahmenvertrag Gesundheitsgutscheine
Description: Rahmenvertrag Gesundheitsgutscheine auf Grundlage eines Sachbezuges
Identifiant de la procédure: c1c9bd1f-643e-41a4-a85f-c6b66c370a50
Identifiant interne: 2026-04617
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 92000000 Services récréatifs, culturels et sportifs

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Georgstralle 4
Ville: Brake
Code postal: 26919
Subdivision pays (NUTS): Wesermarsch (DE94G)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYYFYT88UGOFZ# Es wird
ausdrucklich darauf hingewiesen, dass die Kommunikation dieser Ausschreibung Gber das
elektronische Vergabeportal "Deutsche Vergabeportal" (https://www.dtvp.de/Center) erfolgt.
Fir die blof3e Einsicht in das Verfahren ist eine Registrierung nicht notwendig, jedoch wird es
angeraten sich kostenfrei zu registrieren und sich zu dem Verfahren freizuschalten. Nur durch
eine Freischaltung zu dem Verfahren werden Sie auf samtliche Bieterinformationen bzw. auf
Anderungen an den Vergabeunterlagen oder neu eingestellte Bieterinformationen
hingewiesen. Fiur die Abgabe eines Teilnahmeantrags in elektronischer Form muss jedoch
eine Registrierung erfolgen. Des Weiteren bitten wir darum, von einer Léschung lhrer
Freischaltung zu dem Verfahren abzusehen, bis Sie dazu aufgefordert werden bzw. Sie eine
Absage zu dem weiteren Verfahren erhalten, da das anschlieRende Angebotsverfahren tUber
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das Deutsche Vergabeportal fortgefuhrt werden soll. Genaue Angaben zu den Fristen fur die
Einlegung von Rechtsbehelfen Enthalten die Vergabeunterlagen nach Auffassung des
Bewerbers/Bieters Unklarheiten, so hat der Bewerber/Bieter unverzuglich und noch vor
Abgabe des Teilnahmeantrags bzw. des Angebots darauf hinzuweisen. Die Bewerber/Bieter
werden aufgefordert, im Interesse einer schnellen Beseitigung von Unklarheiten, frihzeitig und
im gesetzlich zulassigen Rahmen lhre Fragen Uber das elektronische Vergabeportal
(http://www.dtvp.de/Center) zu Ubermitteln. Bewerber/Bieter haben VerstoRe gegen
Vergabevorschriften unter Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Base juridique:

Directive 2014/25/UE

sektvo -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Es gelten
die Ausschlussgrinde gem. §§123, 124 GWB

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Rahmenvertrag Gesundheitsgutscheine
Description: Der Erhalt der Leistungsfahigkeit der Beschaftigten steht auch beim OOWYV,
gerade in Zeiten von langeren Lebensarbeitszeiten und wachsenden Anforderungen im
Arbeits- und Privatleben immer starker im Vordergrund. Aus diesem Grund moéchte der OOWV
seinen Beschaftigten im Rahmen des Betrieblichen Gesundheitsmanagement (BGM) durch
den Abschluss eines neuen Rahmenvertrages weiterhin Gesundheitsgutscheine auf
Grundlage eines Sachbezuges zur Verfigung stellen. Durch Gesundheitsgutscheine mdchte
der OOWV seinen Beschaftigten auch zukunftig eine Moglichkeit der Gesundheitsforderung in
Form von Verhaltens- und Verhaltnispravention anbieten. Das Guthaben/die Gutscheine sind
als Sachbezugstarif (§8Abs.2 Satz 11 EstG) und als Praventionstarif (§3 Nr.34 EstGi. V. m
§20 u. 20a SGB5) mdglich anzuwenden. Die Gesundheit, Leistungsfahigkeit und Zufriedenheit
der Beschaftigten soll ebenso gefordert werden wie die Mitarbeiterbindung und die
Arbeitgeberattraktivitat des OOWV. Weitere Ziele sind die Verringerung der
krankheitsbedingten Arbeitsausfalle, Erhdhung des Wohlbefindens und die Entlastung der
Beschaftigten. Die Bezugsdauer der Dienstleistung soll fur einen Zeitraum von 8 Jahren neu
vergeben werden. Mit Ende des ersten Jahres hat der Auftraggeber die Moglichkeit, mit einer
Frist von 3 Monaten vor Ablauf des ersten Vertragsjahres, den Rahmenvertrag zu kindigen.
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Nach Ablauf der Frist, ist eine 7-malige Verlangerung um jeweils 1 Jahr zu den gleichen
Konditionen moglich, sofern nicht mit einer Frist von 3 Monate vor Ablauf eines jeden
Vertragsjahres gekindigt wird. Der Rahmenvertrag soll zum 01.01.2027 geschlossen werden.
Identifiant interne: 2026-04617

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 92000000 Services récréatifs, culturels et sportifs

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Georgstralle 4
Ville: Brake
Code postal: 26919
Subdivision pays (NUTS): Wesermarsch (DE94G)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2034

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 7
Autres informations sur le renouvellement: Mit Ende des ersten Jahres hat der Auftraggeber
die Moglichkeit, mit einer Frist von 3 Monaten vor Ablauf des ersten Vertragsjahres, den
Rahmenvertrag zu kiindigen. Nach Ablauf der Frist, ist eine 7-malige Verlangerung um jeweils
1 Jahr zu den gleichen Konditionen maoglich, sofern nicht mit einer Frist von 3 Monate vor
Ablauf eines jeden Vertragsjahres gekindigt wird.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critére de sélection: AO7 Referenzdatenblatt (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung): Bitte weisen Sie mit dem Teilnahmeantrag mindestens drei Referenzen tber
vergleichbare Leistungen vor, die in den letzten drei Jahren fur vergleichbare Unternehmen
mit vergleichbarer Mitarbeitenden Zahl erbracht wurden. Bitte nutzen Sie das Formular
"A07_Referenzdatenblatt" (siehe Vergabeunterlagen).

Critére: Références sur des services spécifiés
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Description du critére de sélection: Referenzen - Bitte weisen Sie mit dem Teilnahmeantrag
mindestens drei Referenzen Uber vergleichbare Leistungen vor, die in den letzten drei Jahren
fur vergleichbare Unternehmen mit vergleichbarer Mitarbeitenden Zahl erbracht wurden. Bitte
nutzen Sie das Formular "A07_Referenzdatenblatt" (siehe Vergabeunterlagen).

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Anforderungen gem. Eignungsbewertungsmatrix - Bitte
fullen Sie die Datei AO3_Eigngungsbewertungsmatrix (siehe Vergabeunterlagen) vollstandig
aus. Die dort angegebenen Kriterien mussen erfullt werden. Fehlende Angaben kdnnen zum
Ausschluss des Teilnahmeantrags flhren.

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 11/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXSO0YYFYT88UGOFZ/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSOYYFYT88UGOFZ

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de la procédure:
Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner: 10/06/2026
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYYFYT88UGOFZ
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 27/05/2026 11:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Gem. §51 SektVO
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem
Teilnahmeantrag ** Mittels Eigenerklarung: - AO3 Eignungsbewertungsmatrix: Bitte reichen Sie
mit dem Teilnahmeantrag die vollstandig ausgeflllte Eignungsbewertungsmatrix ein. Nutzen
Sie hierfur das Dokument "A03 Eignungsbewertungsmatrix”. - A05
Teilnahmeantragsschreiben: Bitte reichen Sie mit dem Teilnahmeantrag das vollstandig
ausgefilite Teilnahmeantragsschreiben ein. Nutzen Sie hierfir das Dokument "A05
Teilnahmeantragsschreiben". - AO7 Referenzdatenblatt: Bitte reichen Sie mit dem
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Teilnahmeantrag min. 3 geeignete Referenzen ein. Nutzen Sie hierfur das Dokument "A07
Referenzdatenblatt".

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: non

Arrangement financier: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Vergabekammer Niedersachsen
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Niedersachsen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Genaue Angaben zu den
Fristen fur die Einlegung von Rechtsbehelfen Bewerber/Bieter haben VerstoRe gegen
Vergabevorschriften unter Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Oldenburgisch-Ostfriesischer Wasserverband
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Vergabekammer
Niedersachsen
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Oldenburgisch-
Ostfriesischer Wasserverband

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Oldenburgisch-Ostfriesischer Wasserverband
Numéro d’enregistrement: DE117404343
Adresse postale: Georgstralle 4
Ville: Brake
Code postal: 26919
Subdivision pays (NUTS): Wesermarsch (DE94G)
Pays: Allemagne
Point de contact: BW-EL
Adresse électronique: vergabe@oowv.de
Téléphone: +49 44019160
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Télécopieur: +49 4401916176

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Niedersachsen
Numéro d’enregistrement: t:04131153308
Adresse postale: Auf der Hude 2
Ville: Lineburg
Code postal: 21339
Subdivision pays (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Pays: Allemagne
Point de contact: -
Adresse électronique: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Téléphone: +49 4131151334
Télécopieur: +49 4131152943
Adresse internet: https://www.mw.niedersachsen.de
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: ale7264d-eacd-45e0-8c27-1dcaea51e4b0 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 23/04/2026 14:05:36 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 283455-2026

Numéro de publication au JO S: 80/2026

Date de publication: 24/04/2026
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